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Sprikpolicy fo6r KTH

Universitetsstyrelsen 2011-04-14, bilaga 4.1.6

KTH:s 6vergripande mél och starkaste drivkraft dr att na excellens i utbildning och forskning. Detta
mal kriver att KTH agerar klokt och insiktsfullt i allt sitt arbete vare sig det sker pa lokal, nationell
eller internationell niva. KTH ska vara ett framstdende svenskt och internationellt universitet.

KTH:s sprakpolicy betonar dirfér parallellsprikighet. Inom forskningen dr engelska ett Zugua franca
f6r kommunikation mellan personer med olika modersmal. De flesta forskare anvinder engelska
dagligen for internationella kontakter och publicering. Inom utbildningen anvinder KTH
huvudsakligen svenska de tre forsta studiedren. For att anpassa utbildningen till Bolognaprocessen
och frimja internationaliseringen sker undervisningen under de tva foljande studiedren
huvudsakligen pa engelska.

KTH:s sprakpolicy ska ge ett 6kat sprikligt medvetande hos studenter och personal och vara ett
hjilpmedel i KTH:s strivan att utvecklas till ett flersprakigt universitet. Detta dokument dr en
férkortad version av sprikpolicyn, utarbetad av den sprakkommitté som tillsattes under hosten
2010. Kommittén ska ansvara f6r sprakpolicyns implementering i KTH:s verksamhet, och dess
arbete beskrivs och kan f&ljas pa https://www.kth.se/social/group/sprakkommitten
Dir kan ocksa sprakpolicyn ses i sin helhet.



Sammanfattning av sprakpolicy fér Kungliga Tekniska hogskolan

Overgripande mal och stallningstaganden

Hog spraklig kvalitet och
parallellsprakighet

e KTH:s kontakter med studenter,
forskare och sambhille ska halla h6g
spraklig kvalitet.

e KTH:s val av sprak 1 sitt arbete ska
relateras till den mélgrupp som avses.

e  Viktig information, t.ex. rittsligt
bindande dokument, ska finnas pd bade
svenska och engelska.

e KTH:s webbplatser ska tillhandahilla
klar och tydlig information pd bide
svenska och engelska.

e Examensarbeten och avhandlingar ska ha
sammanfattningar pa bdde svenska och
engelska.

e KTH ska ha ett balanserat utbud av
svensksprakiga och engelsksprakiga
kurser och utbildningar p4 alla nivder.

Studenters och personals sprakliga
kompetens

e Samtliga studenter och forskarstuderande
ska utveckla facksprakskompetens pa
engelska och studenter som antagits med

svenska som behorighetskrav dven pé
svenska.

KTH:s lirare och forskare ska kunna
kommunicera effektivt och pd hég niva
muntligt och skriftligt pd antingen
svenska eller engelska och helst pd bada
spraken.

Maiangsprikig utbildning och
spraktrining

Studenter ska ges tillfille att trdna skrift-
lig och muntlig kommunikation, pa sivil
svenska som engelska.

Studenterna ska uppmuntras att lira sig
andra frimmande sprik.

Studenter, doktorander, forskare och
ldrare ska ges behovsbaserat kompetent
stdd 1 sin sprakanvindning,

Svenskt och engelskt facksprak

Svenskt facksprik ska skapas och
vidmakthallas inom alla KTH:s
forsknings- och utbildningsomraden vid
sidan av det engelska fackspraket.
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